
16 12 September 2014 LIMPOPO MIRROR

Notice is hereby given of a public auction wherein 5 stray animals will be sold to the public. During the auction 
5 Cattle will be sold. The auction will take place as follows:

VENUE :  Makhado Town Cattle Pound, Industrial Road, Makhado
TIME :  11:00
DATE :  23 September 2014

Section 16(1) of Limpopo Pound Act No. 3 of 2002 and Limpopo Regulations of 2004 state that if stock is 
not released within 21 days from the date of impoundment, the pound master must with the approval of the 
Head of the Department or the Municipal Manager as the case may be, and by notice in the prescribed form, 
advertise the intended sale of stock by public auction. 

For more information please contact Director for Community Services M.J Kanwendo at 015 519 3065.

Kennis word hiermee gegee van ‘n publieke veiling waartydens 5 rondloper diere aan die publiek te koop 
aangebied sal word.  Gedurende die veiling sal 5 beeste verkoop word. Die veiling vind soos volg plaas:

PLEK : Makhado Skutkraal, Industriaweg, Makhado Makhado Municipality
TYD  : 11:00
DATUM :  23 September 2014

Die Limpopo Skutwet, Wet no. 3 van 2002 en die Limpopo Regulasies van 2004 bepaal dat indien geskutte 
diere nie binne 21 dae vandat hul geskut is, vrygelaat word nie, die skutmeester met die goedkeuring van 
die Departmentshoof of die Munisipale Bestuur, wat ookal die geval mag wees, en deur kennisgewing op die 
voorgeskrewe vorm, die voorgenome verkoop van vee per publieke veiling moet adverteer.

Vir verdere informasie kontak die Direkteur van Gemeenskapsdienste, Mnr M J Kanwendo by (015) 519 
3065.

Masipala wa Makhado wu tava na okixeni ya Tihomu ta 5. Okixeni yita hindlela leyi ladzelaka:

Ndzhawu : Makhado Town Cattle Pound, Industrial Road, Makhado Municipality
Nkarhi : 11:00
Siku  : 23 September 2014

Hiku ladza nawu wa xiyenge 16(1) ya Limpopo Pound Act No.3 of 2002 na Limpopo Regulation of 2004 wo 
boxa leswaku loko swifuwo swi nga ntshuxiwi endzhaku ka 21 wa masiku  kusuka siku leri tinga khomiwa 
ha rona, mulanguteri wa powundi uta tivisa hi ku pfumeleriwa hi nhloko ya masipala ku tivisa ku navela ku 
okixeniwa.

Loko mi lava vuxokoxoko hi ku hetiseka khumbani Director for Community Services Mr M.J Kanwendo, eka 
ritingo leri landzelaka 015 519 3065.

Masipala wa Makhado u do vha na okishini ya u rengisa kholomo dza rathi (5). Okishini I do farwa nga ndila 
I tevhelaho:

Fhethu : Phaunduni I wanalaho doroboni ya Makhado, dzifemeni.
Tshifhinga : 11:00
Duvha : 23 September 2014

Ri tshi tevhela mulayo wa tshipida tsha 16(1) tsha mulayo wa Limpopo Pound Act No. 3 wa 2002 na Limpopo 
Regulation Act ya 2004 i amba uri zwifuwo zwa sa rengululwa hu saathu u fhela maduvha a fumbilithihi u 
bva nga duvha le zwa valelwa ngalo, mulanguli wa phaundu nga murahu hamusi o wana thendelo I bvaho 
kha thoho ya muhasho kana mulanguli wa masipala, u tea u ita khunguwedzo ya u rengisa izwo zwifuwo 
nga okisheni. 

Vha tshi toda vhutanzi nga vhudalo vha kwamana na Director for Community Services Vho-M.J  
Kanwendo kha nomboro ya lutingo I tevhelaho 015 519 3065. 

MAKHADO LOCAL MUNICIPALITY
Tel: (015) 519 3000 Fax: (015) 516 1195 Private Bag X2596 Makhado 0920

NOTICE OF PUBLIC AUCTION
KENNIS VAN PUBLIEKE VEILING

Civic Centre
83 Krogh Street
Makhado
0920 
Notice No: 140/2014 MR I.P. MUTSHINYALI 
File No: 17/12/1 MUNICIPAL MANAGER
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THULAMELA  MUNICIPALITY  HEAD  OFFICE: THE  ECONOMIC  HUB  OF  VHEMBE  REGION  AN  
EQUAL  EMPLOYER  INVITE  APPLICATIONS  FROM  SUITABLE  CANDIDATES  ON  THE  FOLOWING  
VACANT  POSITION.

DEPARTMENT: CORPORATE SERVICES 
POSITION: IT ASSISTANT MANAGER 
POST LEVEL: 04 
NO. OF POST: 01 
ANNUAL SALARY: R342 866.40

REQUIREMENTS
• A three years tertiary qualification in information technology.
• 3-5 years’ experience in related field will be expected as a minimum requirement.
• A proven managerial experience will be an added advantage.
• The incumbent must have the ability to initiate and provide information and technology as resources for  
 the organization.
• Understanding the underlying function of a municipality.
• The incumbent must have strong leadership, communications and interpersonal skills and ability to work  
 as part of a team.

RESPONSIBILITIES
• Manage, monitor and administer Municipal Fiber, Wiifi, VPN, WAN and LAN networks.
• Maintain, identify and solve software, hardware, networks and internet linkage. 
• Liaise with all Users, Stakeholders, Service Providers and suppliers.
• Ensure adherence to information security policies in line with all approved standards.
• Supervise, monitor and evaluate performance of IT Technicians with regard to execution of tasks,  
 conduct and application of policies and directives.
• Train, advise staff and ensure awareness about potential use of existing technology.
• Utilize IT to improve the structures and process of service delivery within the municipality.
• Manage the procurement of all new hardware, software and handing over to users.
• Monitor desktop support turnaround time using service desk system.
• Support and maintain ICT infrastructure of the Municipality.

Benefits : Car and cellphone allowance and other statutory benefits.

NB: Application must be submitted on the signed Thulamela Local Municipality application form obtainable 
on the website: www.thulamela.gov.za.accompanied by comprehensive CV and certified copies of certificates 
to be forwarded to: The Municipal  Manager, Thulamela  Municipality, P/Bag x 5066, Thohoyandou, 0950 
or  be  submitted  to office  no.130  (B) during office  hours.
For administrative enquiries contact :Thenga A.R .at 015 962 7775.The closing date is 02 October 2014
Should  you not be  contacted  within  30  days  after  the closing date, accept that your  application  has 
been  unsuccessful.

NB: No  faxed, e-mailed  and  late  applications  will be  considered.

EXTERNAL ADVERT 

Private Bag X5066
Thohoyandou

0950
Limpopo Province

Tel: (015) 962 7500
Fax: (015) 962 4020

(015) 962 5328

THULAMELA
MUNICIPALITY

Adv MATHIVHA M.H.
MUNICIPAL MANAGER Ad designed by Zoutnet Publishers

PROPOSED CONSTRUCTION OF 2X500KV LINE FROM NZHELELE SUBSTATION TO CONNECT WITH POWER LINES COMING 
FROM TRIANGLE SUBSTATION ZIMBABWE IN THE MUSINA DISTRICT LIMPOPO PROVINCE DEA/EIA/0002224/2013

ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT PROCESS
Project Description

South Africa, Zimbabwe and Mozambique entered into a strategic alliance to assist each other in ensuring continue and uninterrupted 
electricity supply within each of the countries. This entails infrastructure that will allow each of the countries to send or receive electricity, 

as and when required, form each other. Eskom, as South Africa’s electricity producer, is in the process of developing the required infrastruc-
ture that will allow this agreement to take effect. Eskom requires the construction of two 500kv power lines from the Nzelele Substation to 

the Limpopo river. These two power lines will link up with power lines that originate at Triangle substation in Zimbabwe.
Location

The study area for this proposed activity is within the Vhembe District Municipality region, within the Local municipality of Musina. The 
power lines will start at the Nzhelelel Sub Station (under construction), south east of the corner N1 and the R525, Tshipis road. The power 
lines will then need to move north towards the Limpopo river, where they will meet up with the Zimbabwe power lines, coming from Triangle 

in central Zimbabwe. Areas East and West of the town of Musina is being studied
Name of Applicant

Eskom Holdings SOC Limited
Name of Contact/Consultant

Eskom has appointed Baagi Environmental Consultancy cc as an independent consultant to  
undertake the required EIA for the proposed project.

DRAFT ENVIRONMENTAL SCOPING REPORT AVAILABLE FOR REVIEW

As part of the Environmental Impact Assessment (EIA) and public participation process, you are invited to review the draft Environmental 
Scoping Report. This report evaluates potential environmental impacts and recommends a preferred site for detailed investigation. The 

report will be available for review from 11 September 2014 to 17 October 2014 at the following locations:

Public Meetings 
Public Meetings will be held to introduce and inform the public on the project at the following times and venues:

Copies of the document can be obtained in soft copy on request.

The purpose of these meetings is to receive feedback on the DRAFT Scoping report and discuss any issues or concerns the public have 
regarding the project or the report This will enable and inform the technical team to do their various studies.

If you have any feedback please send your information, objections, comments and/or concerns to before or on 17 October 2014 to:
Baagi Environmental Consultancy cc

CONTACT: Mr. Sean Hutcheons 
E-MAIL: public@baagi.co.za

PHONE: 012 993 0756 or 084 756 8674    FAX: 086 582 7427  or 012 993 0743
POSTAL ADDRESS:  P.O. Box 72847, Lynnwood Ridge, 0040 Ad designed by Zoutnet Publishers

Place Address

Nancefield Library  Nancefield Community Centre

Musina Municipality  21 Irwin Street, Musina

Elephant Inn / Sand river resort  Sasol Garage N1 high way

Beitbridge Shell Garage  N1 just before the Beitbridge Border Post

Musina Nature Reserve Office Off the N1 high way just south of Musina Town

Musina Police Station Flax Avenue Musina

Date Type of Meeting Venue Time

7 October 2014 Public Meeting Sand River Resort – N1 18H00

8 October 2014 Public Meeting Musina Lodge – Limpopo 
Avenue

18H00

9 October 2014 Public Meeting Nancefield Hall – James 
Chirwa Street

18H00

Communications Minister Faith Muthambi was honoured for her leadership role in government, 
politics and within the Black Management Forum (BMF) during a ceremony in the Khoroni Hotel 
in Thohoyandou a fortnight ago. Limpopo BMF deputy president Ms Koko Khumalo described 
her as a courageous woman. “We stand for the development of black managerial leadership,” 
Khumalo said. In our photo, Faith Muthambi, third from left received a gift from Ms Mikateko 
Holerni-Mdhluli, while Ms Kurisani Maswanganyi (left)  and Ms Koko Khumalo look on.

ALCOHOLICS ANONYMOUS
Meetings every Wednesday @18:00 - Levubu  

and every Monday @18:00 at the Methodist Church, Louis Trichardt

ANONYMITY GUARANTEE  - Contact Jannie - 079 300 6876   24/7
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MAKHADO 
AMENDMENT 

SCHEMES
I, Theo Kotze, being the 
authorized agent of the 
owners of the properties 
mentioned below, hereby 
give notice in terms of 
Section 56(1)(b)(i) of 
the Town Planning and 
Townships Ordinance 
(Ordinance 15 of 1986), 
that I have applied to the 
Makhado Municipality 
for the amendment of the 
town planning scheme 
known as the Makhado 
Land Use Scheme, 2009 
in the following manner: 
a) Makhado 
Amendment Scheme 
135: By the rezoning of 
Erf 214 Louis Trichardt 
(situated at 108 President 
street) from 
“Residential 1" to 
“Business 1”. The purpose 
with the application is to 
use the property for shops 
and offices. 
b) Makhado 
Amendment Scheme 
136: By the rezoning of 
Erf 1627 Louis Trichardt 
Extension 1 (situated at 
33 van Warmeloo street) 
from “Residential 1” to 
“Special” for the purposes 
of a guesthouse with a 
tea garden and associated 
gift shop. 
c) Makhado Amendment 
Scheme 137: By the 
rezoning of portions 14 
& 15 of Erf 4285, Louis 
Trichardt, Extension 4 
(situated at 62 & 64 
Second street) from “Res-
idential 1” to 
“Residential 3”. The 
purpose with the 
application is to build two 
dwelling units on each 
property. Particulars of the 
applications will lie for 
inspection during normal 
office hours at the office 
of the Director, 
Municipal Secretariat, 1st 
floor, Civic 
centre, Makhado 
(Louis Trichardt),
128 Krogh street, for a 
period of 28 days from 
5 September 2014. 

In die boedel van wyle 
HENDRIK FREDERIK 
NEL, Geboorte Datum: 
1940/05/02, ID: 
400502 5002 08 5, Adres: 
111 BURGER STREET, 
LOUIS TRICHARDT, 
Boedelnommer: 
1759/2011. 
KENNIS GESKIED HIERMEE  
dat die AANVULLENDE 
LIKWIDASIE- EN 
DISTRIBUSIE-REKENING in 
bovermelde boedel ter 
insae sal lê vir ‘n periode 
van 21 [EEN EN TWINTIG] 
dae vanaf datum van 
publikasie hiervan by die 
Landdroskantoor, 
Louis Trichardt. 
VAN HEERDEN & RU-
DOLPH PROKUREURS, 
G.S.B. GEBOU/G.S.B. 
BUILDING, 
DEVENISHSTRAAT 24 DEVE-
NISH STREET, POSBUS/PO 
BOX 246 LOUIS TRICH-
ARDT 0920, TELEFOON/
TELEPHONE (015) 516 
0164/5/6, 
FAX (015) 516 1091, 
DIREKTE FAKS 
086 6131 529, 
DOCEX 1 
LOUIS TRICHARDT, 
VERW: DR S RUDOLPH/
DALENE/26104.

VAN HEERDEN & 
RUDOLPH ATT

Objections to or 
representations in respect 
of the applications must 
be lodged with or made 
in writing to the Director, 
Municipal secretariat 
at the above address or 
at Private bag x2596, 
Makhado, 0920 within a 
period of 28 days from 
5 September 2014. 
Agent: Developlan, 
P.O. Box 1883, 
Polokwane, 0700.

PROPOSED CONSTRUCTION OF 2X500KV LINE FROM NZHELELE SUBSTATION TO CONNECT WITH POWER LINES COMING 
FROM TRIANGLE SUBSTATION ZIMBABWE IN THE MUSINA DISTRICT LIMPOPO PROVINCE DEA/EIA/0002224/2013

ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT PROCESS
Project Description

South Africa, Zimbabwe and Mozambique entered into a strategic alliance to assist each other in ensuring continue and uninterrupted 
electricity supply within each of the countries. This entails infrastructure that will allow each of the countries to send or receive electricity, 

as and when required, form each other. Eskom, as South Africa’s electricity producer, is in the process of developing the required infrastruc-
ture that will allow this agreement to take effect. Eskom requires the construction of two 500kv power lines from the Nzelele Substation to 

the Limpopo river. These two power lines will link up with power lines that originate at Triangle substation in Zimbabwe.
Location

The study area for this proposed activity is within the Vhembe District Municipality region, within the Local municipality of Musina. The 
power lines will start at the Nzhelelel Sub Station (under construction), south east of the corner N1 and the R525, Tshipis road. The power 
lines will then need to move north towards the Limpopo river, where they will meet up with the Zimbabwe power lines, coming from Triangle 

in central Zimbabwe. Areas East and West of the town of Musina is being studied
Name of Applicant

Eskom Holdings SOC Limited
Name of Contact/Consultant

Eskom has appointed Baagi Environmental Consultancy cc as an independent consultant to  
undertake the required EIA for the proposed project.

DRAFT ENVIRONMENTAL SCOPING REPORT AVAILABLE FOR REVIEW

As part of the Environmental Impact Assessment (EIA) and public participation process, you are invited to review the draft Environmental 
Scoping Report. This report evaluates potential environmental impacts and recommends a preferred site for detailed investigation. The 

report will be available for review from 11 September 2014 to 17 October 2014 at the following locations:

Public Meetings 
Public Meetings will be held to introduce and inform the public on the project at the following times and venues:

Copies of the document can be obtained in soft copy on request.

The purpose of these meetings is to receive feedback on the DRAFT Scoping report and discuss any issues or concerns the public have 
regarding the project or the report This will enable and inform the technical team to do their various studies.

If you have any feedback please send your information, objections, comments and/or concerns to before or on 17 October 2014 to:
Baagi Environmental Consultancy cc

CONTACT: Mr. Sean Hutcheons 
E-MAIL: public@baagi.co.za

PHONE: 012 993 0756 or 084 756 8674    FAX: 086 582 7427  or 012 993 0743
POSTAL ADDRESS:  P.O. Box 72847, Lynnwood Ridge, 0040 Ad designed by Zoutnet Publishers

Place Address

Nancefield Library  Nancefield Community Centre

Musina Municipality  21 Irwin Street, Musina

Elephant Inn / Sand river resort  Sasol Garage N1 high way

Beitbridge Shell Garage  N1 just before the Beitbridge Border Post

Musina Nature Reserve Office Off the N1 high way just south of Musina Town

Musina Police Station Flax Avenue Musina

Date Type of Meeting Venue Time

7 October 2014 Public Meeting Sand River Resort – N1 18H00

8 October 2014 Public Meeting Musina Lodge – Limpopo 
Avenue

18H00

9 October 2014 Public Meeting Nancefield Hall – James 
Chirwa Street

18H00

Notice is hereby given of a public auction wherein 5 stray animals will be sold to the public. During the auction 
5 Cattle will be sold. The auction will take place as follows:

VENUE :  Makhado Town Cattle Pound, Industrial Road, Makhado
TIME :  11:00
DATE :  23 September 2014

Section 16(1) of Limpopo Pound Act No. 3 of 2002 and Limpopo Regulations of 2004 state that if stock is 
not released within 21 days from the date of impoundment, the pound master must with the approval of the 
Head of the Department or the Municipal Manager as the case may be, and by notice in the prescribed form, 
advertise the intended sale of stock by public auction. 

For more information please contact Director for Community Services M.J Kanwendo at 015 519 3065.

Kennis word hiermee gegee van ‘n publieke veiling waartydens 5 rondloper diere aan die publiek te koop 
aangebied sal word.  Gedurende die veiling sal 5 beeste verkoop word. Die veiling vind soos volg plaas:

PLEK : Makhado Skutkraal, Industriaweg, Makhado Makhado Municipality
TYD  : 11:00
DATUM :  23 September 2014

Die Limpopo Skutwet, Wet no. 3 van 2002 en die Limpopo Regulasies van 2004 bepaal dat indien geskutte 
diere nie binne 21 dae vandat hul geskut is, vrygelaat word nie, die skutmeester met die goedkeuring van 
die Departmentshoof of die Munisipale Bestuur, wat ookal die geval mag wees, en deur kennisgewing op die 
voorgeskrewe vorm, die voorgenome verkoop van vee per publieke veiling moet adverteer.

Vir verdere informasie kontak die Direkteur van Gemeenskapsdienste, Mnr M J Kanwendo by (015) 519 
3065.

Masipala wa Makhado wu tava na okixeni ya Tihomu ta 5. Okixeni yita hindlela leyi ladzelaka:

Ndzhawu : Makhado Town Cattle Pound, Industrial Road, Makhado Municipality
Nkarhi : 11:00
Siku  : 23 September 2014

Hiku ladza nawu wa xiyenge 16(1) ya Limpopo Pound Act No.3 of 2002 na Limpopo Regulation of 2004 wo 
boxa leswaku loko swifuwo swi nga ntshuxiwi endzhaku ka 21 wa masiku  kusuka siku leri tinga khomiwa 
ha rona, mulanguteri wa powundi uta tivisa hi ku pfumeleriwa hi nhloko ya masipala ku tivisa ku navela ku 
okixeniwa.

Loko mi lava vuxokoxoko hi ku hetiseka khumbani Director for Community Services Mr M.J Kanwendo, eka 
ritingo leri landzelaka 015 519 3065.

Masipala wa Makhado u do vha na okishini ya u rengisa kholomo dza rathi (5). Okishini I do farwa nga ndila 
I tevhelaho:

Fhethu : Phaunduni I wanalaho doroboni ya Makhado, dzifemeni.
Tshifhinga : 11:00
Duvha : 23 September 2014

Ri tshi tevhela mulayo wa tshipida tsha 16(1) tsha mulayo wa Limpopo Pound Act No. 3 wa 2002 na Limpopo 
Regulation Act ya 2004 i amba uri zwifuwo zwa sa rengululwa hu saathu u fhela maduvha a fumbilithihi u 
bva nga duvha le zwa valelwa ngalo, mulanguli wa phaundu nga murahu hamusi o wana thendelo I bvaho 
kha thoho ya muhasho kana mulanguli wa masipala, u tea u ita khunguwedzo ya u rengisa izwo zwifuwo 
nga okisheni. 

Vha tshi toda vhutanzi nga vhudalo vha kwamana na Director for Community Services Vho-M.J  
Kanwendo kha nomboro ya lutingo I tevhelaho 015 519 3065. 

MAKHADO LOCAL MUNICIPALITY
Tel: (015) 519 3000 Fax: (015) 516 1195 Private Bag X2596 Makhado 0920

NOTICE OF PUBLIC AUCTION
KENNIS VAN PUBLIEKE VEILING

Civic Centre
83 Krogh Street
Makhado
0920 
Notice No: 140/2014 MR I.P. MUTSHINYALI 
File No: 17/12/1 MUNICIPAL MANAGER
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VACANCYVACANCY
Front of house manager /  

Receptionist
We are looking for an experienced Front of house 
manager / receptionist to join our team. This person 
must be able to multi task, work with customers, 
have an excellent telephone manner, be a perfec-
tionist in their work, neat and tidy.

Duties include:
• Answering telephones
• Opening of new jobcards
• Receiving clients
• Handling petty cash
• Receive payments from clients
• Managing and completing front office admin
• Dispatching of drivers, and managing the  
 collection of vehicles
• Managing the filing system of all jobcards,  
 stationary etc.

The position is available immediately with a 
reasonable salary package.  

Please e-mail CV to:  
charlotte@summitautobody.co.za to apply for 

the position.  
Please also provide a summary of yourself and 

career in a cover letter. A
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VAN HEERDEN &
RUDOLPH

Benodig die dienste van ‘n
TIKSTER

(litigasie, invorderings en boedels)

AANSOEKERS MET ONDERVINDING  
SAL VOORKEUR GENIET.

MOET AFRIKAANS & ENGELS  
MAGTIG WEES

STUUR VOLLEDIGE CV AAN:  
Dr S Rudolph  

Faks: 015 516 1091 of E-Pos:  
accounts@vanheerdenrudolph.co.za /

suwil@vanheerdenrudolph.co.za

VAKATURE

A
d 

de
si

gn
ed

 b
y 

Zo
ut

ne
t P

ub
lis

he
rs
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VAKATURE VIR  
ADMINISTRATIEWE POS
Stuur asseblief u CV per faks na 086 699 

6243 of per e-pos na johan@bridelia.co.za.  

Sluitingsdatum : 30 September 2014

Join us and work in an exciting and challenging environment where we 
expect and reward performance. If you have Matric/Grade 12, 2 years’ sales 
experience and a valid driver’s licence, we would like to hear from you.

For more details and to apply please go to www.wurth.co.za and 
click on careers. Have Ref. No. WURTH-JK01 handy. Closing date: 
26 September 2014.

Sales Representative 
Isando branch

Vakatures / 
Vacancies

To advertise here con-
tact Pieter, George or 

Yolanda at tel:  
(015) 516 4996 or Fax: 

015 516 2303
VACANCY
Code 14/EC Driver 

with PDP

- Mechanically   
 inclined
- Sound work history
- Necessary  
 experience

Fax short CV to 
015 293 0605 or  

e-mail to:  
cvappsroy@
gmail.com

Do you 
need to 

advertise?
Phone:

015 516 4996
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By Frank Mavhungu

VOORGESTELDE KONSTRUKSIE VAN 2X500KV-KRAGDRADE VANAF NZHELELE-SUBSTASIE OM TE VERBIND MET KRAGDRADE 
AFKOMSTIG VAN TRIANGLE-SUBSTASIE, ZIMBABWE, IN DIE MUSINA-DISTRIK, LIMPOPO PROVINSIE 

DOS/OIB/0002224/2013
OMGEWINGSIMPAKBEPALINGSPROSES

Projekbeskrywing
Suid-Afrika, Zimbabwe en Mosambiek het ‘n strategiese bondgenootskap aangegaan om mekaar te ondersteun om voortgesette en onon-
derbroke kragvoorsiening binne elk van die lande te verseker. Dit behels infrastruktuur wat elk van die lande in staat sal stel om na en van 
mekaar elektrisiteit te stuur of te ontvang, soos en wanneer benodig. As Suid-Afrika se elektrisiteitsprodusent is Eskom in die proses om 

die vereiste infrastruktuur te ontwikkel wat die inwerkingstelling van hierdie ooreenkoms moontlik sal maak. Eskom benodig die konstruksie 
van twee 500kv-kragdrade vanaf die Nzhelele-substasie na die Limpoporivier. Hierdie twee kragdrade sal verbind met kragdrade wat begin 

by die Triangle-substasie in Zimbabwe.
Ligging

Die studiegebied vir hierdie voorgestelde aktiwiteit is binne die Vhembe distriksmunisipaliteitstreek binne die plaaslike munisipaliteit van 
Musina. Die kragdrade sal begin by die Nzhelele-substasie (onder konstruksie), suidoos van die kruising van die N1 en R525, Tsipisepad. 
Die kragdrade sal dan noordwaarts na die Limpoporivier moet beweeg waar hulle sal verbind met die Zimbabwe-kragdrade wat vanaf die 

Triangle-substasie in sentrale Zimbabwe kom. Gebiede oos en wes van die dorp Musina word bestudeer.
Naam van Aansoeker

Eskom Holdings SOC Beperk
Naam van Kontrakteur/Konsultant

Eskom het Baagi Environmental Consultants BK aangestel as ‘n onafhanklike konsultant om die vereiste OIB vir die  
voorgestelde projek te onderneem.

KONSEP OMGEWINGSIMPAKBEPALINGSVERSLAG IS BESKIKBAAR VIR HERSIENING

As deel van die Omgewingsimpakbepaling (OIB) en proses van openbare deelname, word u uitgenooi om die konsep Omgewingsimpakbe-
palingsverslag te hersien. Hierdie verslag evalueer moontlike omgewingsimpakte en beveel ‘n voorkeurterrein vir gedetailleerde ondersoek 

aan. Die verslag sal vanaf 11 September 2014 tot 17 Oktober 2014 vir hersiening beskikbaar wees by die volgende plekke:

Openbare Vergaderings
Openbare vergaderings sal op die volgende tye en plekke gehou word om die publiek oor die projek in te lig:

Afskrifte van die dokument in sagtekopie is op versoek beskikbaar.

Die oogmerk van hierdie vergaderings is om terugvoering oor die KONSEP Omvangbepalingsverslag te ontvang en om enige kwessies 
of kwellings van die publiek oor die verslag te bespreek. Dit sal die tegniese span in staat stel en informeer om hulle onderskeie studies te 

onderneem.
Indien u enige terugvoering het, moet u asseblief u inligting, teenkantings, kommentaar en/of kwellings  

voor of op 17 Oktober 2014 stuur aan:
Baagi Environmental Consultancy cc

KONTAKPERSOON: Mnr. Sean Hutcheons
E-POS: public@baagi.co.za

TELEFOON: 012 993 0756 of 084 756 8674  FAKS: 086 582 7427 of 012 993 0743
POSADRES: Posbus 72847, Lynnwoodrif, 0040

Ad designed by Zoutnet Publishers

Plek Adres

Nancefield Biblioteek Nancefield Gemeenskapsentrum

Musina Munisipaliteit Irwinstraat 21, Musina

Elephant Inn/Sandrivier-oord Sasol Motorhawe, N1-hoofweg

Beitbrug Shell Motorhawe N1 net voor die Beitbrug-grenspos

Musina Natuurreservaatkantoor Van die N1-hoofweg af net voor die dorp Musina

Musina Polisiestasie Flaxlaan, Musina

Datum Tipe vergadering Lokaal Tyd

7 Oktober 2014 Openbare Vergadering Sandrivier-oord – N1 18H00

8 Oktober 2014 Openbare Vergadering Musina Lodge – Limpopolaan 18H00

9 Oktober 2014 Openbare vergadering Nancefield Saal – Chirwastraat 18H00

Human Communications 111844

Request for Bids/Proposals
Bid Number Description CIDB 

Grading
Bid Fee Docs 

Available
Compulsory 
Briefing 
Session/Site 
Inspection

Closing 
Date

Technical 
Enquiries

VDM/COMM/ 
14/08/ 
2014/01

Supply of 10 
Vehicles

None R366.00 29 September 
2014

6 October 
2014 at 10:00 
at the entrance 
to Vhembe 
District 
Municipality

17 October 
2014 at 
12:00

Acting General 
Manager: 
Community 
Services,  
Ms N Demana at 
(015) 960-2000

VDM/COMM/ 
14/08/ 
2014/02

Supply of 
Fire-fighting 
Combat 
Uniforms

None R146.00 29 September 
2014

6 October 
2014 at 10:00 
at the entrance 
to Vhembe 
District 
Municipality

17 October 
2014 at 
12:00

Acting General 
Manager:  
Community 
Services,  
Ms N Demana at 
(015) 960-2000

VDM/TECH/ 
03/09/ 
2014/01

Supply of 
Fuel

None R366.00 29 September 
2014

7 October 
2014 at 11:00 
at the entrance 
to Vhembe 
District 
Municipality 

17 October 
2014 at 
12:00

General Manager: 
Technical 
Services,  
Mr R Madimutsa 
at (015) 
960-2000

Complete bid documents, sealed in an envelope marked with the 
above-mentioned bid numbers, must be deposited in the bid box next 
to the entrance of Vhembe District Municipality Offices, next to the 
Khoroni Hotel (former Venda Tusk Hotel), whereafter the bids will be 
opened in public.

The following documents are required and should form part of the bid: 
•  Original  Tax  Clearance  Certificate  •  Company  Registration  Certificate 
• Proof of purchased bid document (receipt) • Certified copy of bidders’ ID 
document • Proof that the bidder’s municipal business account or any of the 
directors’ municipal accounts are not  in arrears  (NB: Municipal clearance 
not older than three months) • Certified B-BBEE Verification certificate. 

Late,  telegraphic, e-mailed or  telefax transmission documents will not be 
accepted. Vhembe District Municipality reserves the right to accept a bid as 
a whole or in part and does not bind itself to accept the lowest or any bid.

Administrative enquiries can be directed to the Supply Chain 
Practitioners of Vhembe District Municipality at (015) 960-2093/2107/ 
2075.

Mr L Muthivhi - Acting Municipal Manager 
Private Bag X5006, Thohoyandou 0950

District Municipality

 OUR SERVICES:

Strategic and Policy Formulation.

- Densification and Subdivision Policy
- Conduct feasibility /research Studies on the policy 

need
- Spatial Development Frameworks (SDF)
- Strategic Development Area
- Project Development Strategy and Facilitation. 
- Project Management.

Land Use Application

- Rezoning, 
- Special consent,
- Special Use,
- Subdivision and consolidation
- Excision and Removal of restrictive conditions 
- Township Design and Establishment. 
- Township Upgrading and Formalising. etc

Contact details:
Postal :P.O. Box 997, Sibasa 0970

Physical: 03 Land Street, 
Lesedi Park
Petersburg Extension 61
0699

Email address: kthprofplanpractice@gmail.com
                         kthp3trp@gmail.com

Cell:  084 770  8896
         076 938  2588
         061 424  2915
Fax:  086 607  7810

Ad designed by Zoutnet Publishers

By Phathutshedzo Luvhengo

Another defeat for 
Lidoda Duvha
Black Leopards are 
fast becoming the NFD 
league’s milk cow. 
They suffered a 0-2 
defeat at the hands of 
Witbank Spurs at the 
Puma Rugby Stadium 
in Witbank on Sunday.

Lidoda Duvha dictat-
ed terms in the first 20 
minutes. The home side 
scored in the 34th min-
ute. Morgan Shivambu, 
Leopards’ midfielder, 
scored an own goal 
while trying to clear 
the ball from the goal 
line. Spurs increased the 
tally via Xoli Themba 
two minutes before the 
break.

In the other match 
that was also played on 
Sunday, Vasco da Gama 
played to a 1-1 draw 
with Cape Town All 
Stars at the Parow Park 
Stadium in Cape Town. 
Maluti FET College 
could not absorb the 
pressure from Than-
da Royal Zulu, who 
crushed them 2-0 at the 
Charles Mopedi Stadi-
um in the Free State.

Baroka FC failed to 
collect full points, de-
spite the fact that they 
were playing in front of 
their home crowd. They 
shared the spoils with 
Highlandspark FC, fol-
lowing a 1-1 draw at the 
Peter Mokaba Stadium 
in Polokwane. Another 
match which also end-
ed in a 1-1 draw was 
between Jomo Cosmos 
and FC Cape Town at 
the Makhulong Stadium 
in Thembisa. Lamont-
ville Golden Arrows 
beat African Warriors 
1-0 at the Chatsworth 
Stadium in Durban. 
Santos scored four 
goals and conceded two 
against Royal Eagles at 
the Athlone Stadium in 
Cape Town on Friday 
evening. The rookies, 
Garankuwa United, 
gave away league points 
to Milano United. They 
were narrowly beaten 
0-1 at the Pilditch Sta-
dium in Pretoria.     

It remains to be seen whether 
Black Leopards will make 
amends and register their first 
victory of the season when they 
host Baroka FC in their NFD 
League match at the Thohoy-
andou Stadium tomorrow 
afternoon.

Leopards are still to win a 
league match this season after 
playing four matches. They lost 
two and drew the other two.

On the other hand, Baroka are 
still to lose a league match this 
season. 

They have six points in hand 
after winning one of the four 
matches they had played, while 
three ended in draws. 

Should they fail to collect the 

full points tomorrow, Leopards 
will lose a huge number of fans, 
considering the fact that the fans 
left the stadium with sore hearts 
in their recent two league match-
es at home.

After watching three of the 
previous four matches from the 
bench, Mongezi Bobe is likely 
to be in the Leopards’ starting 
11 tomorrow. Dunga Munganga 
and Marks Munyai will ensure 
that the Leopards’ danger area is 
always clean.

Lamontville Golden Arrows 
will host Santos at the Chats-
worth Stadium in Durban. Ar-
rows are still fresh from a 1-0 
victory over African Warriors.

Garankuwa United will fly 
to Cape Town 
where they will 
lock horns with 

FC Cape Town at the NNK Rug-
by Stadium. Thanda Royal Zulu 
will play in front of their home 
crowd. They will host Royal 
Eagles at the Umhlathuze Sta-
dium in Richards Bay. It will be 
a second away match for Royal 
Eagles in succession, after play-
ing against Santos in Cape Town 
last weekend.

African Warriors will host 
Jomo Cosmos at the Charles Mo-
pedi Stadium in Phuthaditshaba.

Sunday will see Highlandspark 
rub shoulders with Vasco da 
Gama at the Makhulong Stadium 
in Thembisa. Milano United will 
play against Witbank Spurs at the 
Philipi Stadium in Cape Town 
this evening, while Cape Town 
All Stars and Maluti FET College 
will test each other’s strength at 
the Athlone Stadium.

Black Leopards and Baroka in Lim derby

ALCOHOLICS ANONYMOUS
Contact: Jannie - 079 300 6876   24/7
Levubu / Louis Trichardt / Thohoyandou

By Frank Mavhungu

Lufule’s Bombers fly over Man United
Lufule Flying Bombers started the new sea-
son on a high note when they beat Ngwenani 
Manchester United 2-1 in the MMK Funeral 
Services League match at the Makwarela 
Stadium on Sunday. Both sides squandered 
numerous scoring chances in the first 30 min-
utes of the game. Flying Bombers were the first 
to disappoint their fans.

Their slender striker, Tshililo Nthangeni, 
missed a fortune when he fumbled at the goal fin-
ish just outside the box. At that stage, the keeper 
of Manchester United, Avhatakali Mmbengeni, 
was already beaten. Manchester United also had 
their chance. Their left flank, Malia Mulaudzi, 
could not believe his eyes when his half-volley 
went a little wide.

No goal was seen during the first half, despite 
numerous attempts by both sides. Aluwani 
Tshivhase of United, who replaced Mpho Ramud-
ingane earlier in the last half, was reprimanded 
with a card in the 55th minute Bombers took the 
lead in the 59th minute. Elekanyani Mukomaf-
hedzi connected Lucky Mphaphuli’s square pass. 
United did not throw in the towel without a fight. 
They patiently created several moves from behind 
in their search for the equalizer. They continued 
to fight like a team even after their key player, 

Hulisani Khangale of Flying Bombers (right) protects the ball from 
Thinavhuyo Khuvhe of Manchester United.

Mpho Mukwevho of Ngwenani Manchester 
hooks the ball.

Thilivhali Thiba, was cau-
tioned for dangerous play 
in the 64th minute.

Mmboniseni Mukonde-
leleli scored the equalizer 
for Manchester in the 67th 
minute. He headed home, 
following a square pass 
from Takalani Ratshitanga. 
Ngudo Mashau of Man-
chester and Rofhiwa Tshi-
langa of Flying Bombers 
were warned with yellow 
cards for exchanging blows. 
Bombers reclaimed the 
lead in the 78th minute. 
Hulisani Khangale was on 
target with a long-range 
volley. The keeper of Man-
chester United, Avhatakali 
Mmbengeni, palmed the 
ball back into the net while 
trying to save a goal. 
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2126 September 2014LIMPOPO MIRROR

KAGO YE E AKANTŠWEGO YA LETHALE LA MOHLAGASE LA 2X500KV GO TLOGA SET-
IŠANENG SA NZHELELE GO KOPANA LE MATHALE A MOHLAGASE LA GO TŠWA GO SET-

IŠANA SA KHUTLOTHARO SA ZIMBABWE KA SELETENG SA PROFENSE YA LIMPOPO DEA/
EIA/0002224/2013

TSHEPEDITŠO YA KELO YA KHUETŠO YA TIKOLOGO
Tlhalošo ya Protšeke

Afrika Borwa, Zimbabwe le Mozambique di tsenetše kwano ya maano go thušana kgonthišišong ya 
kabo ya mohlagase ye e tšwelago pele le ye e sa kgaotšego ka gare ga ye nngwe le ye nngwe ya 

dinaga. Se se akaretša mananeokgoparara ao a tlogo dumelela ye nngwe le ye nngwe ya dinaga go 
romela goba go amogela mohlagase, ge go nyakega, go tšwa go ye nngwe le ye nngwe ya tšona. 

Eskom, bjalo ka motšweletši wa Afrika Borwa wa mohlagase, e swaragane le go tšweletša manane-
okgoparara ao a nyakegago a a tlogo dumelela kwano ye go phethagala. Eskom e nyaka kago ya 

mathale a mohlagase ya 500kv go tloga Setišaneng sa Nzhelele go ya nokeng ya Limpopo. Mathale 
a a mabedi a mohlagase a tla kopana le mathale a mohlagase ao a tšwago setišaneng sa Khutlotha-

ro go la Zimbabwe.
Lefelo

Lefelo la dinyakišišo la modiro wo o akantšwego le ka gare ga tikologo ya Selete sa Mmasepala wa 
Vhembe, ka gare ga mmasepala wa selegae wa Musina. Mathale a mohlagase a tla thoma Set-

išaneng sa Nzhelele (se se agwago), borwa bohlabela bja khutlo ya N1 le R525 tseleng ya Tshipise. 
Mathale a mohlagase morago a swanela go ya thoko ya leboa la noka ya Limpopo, fao a tlago kopa-
na le mathale a mohlagase a Zimbabwe, go tšwa go Khutlotharo ka bogare bja Zimbabwe. Mafelo a 

Bohlabela le a Bodikela bja toropo ya Musina a a nyakišišwa.
Leina la mokgopedi

Eskom Holdings SOC Limited
Leina la Mokgokaganyi

Eskom e thwetše Baagi Consultancy cc bjalo ka khonsaletente ya go ikemela go dira Kelo ya 
Khuetšo ya Tikologo (EIA) ye e nyakegago ya protšeke ye e akantšwego.

Maikemišetšo a dikopano tše ke go hwetša dikakanyo ka ga Sengwalwakakanywa sa Pego ya go Skou-
pa le go boledišana ka ditabana goba dipelaelo dife goba dife tše setšhaba se nago natšo mabapi le 
protšeke goba pego. Se se tla kgontšha le go tsebiša sehlopha sa borathekniki go dira di nyakišišo 
tša bona tša go fapana.

Ge o na le kakanyo efe goba efe ka kgopelo romela tshedimošo, diobjections, ditshwayatshwayo le/
goba dipelaelo pele ga goba ka la 17 Diphalane 2014 go:

Baagi Environmental Consultancy cc
MOKGOKAGANYI: Morena Sean Hutcheons
E-MEILI: public@baagi.co.za
MOGALA: 012 993 0756 goba 084 756 8674   FEKSE: 086 582 7427 goba 012 993 0743
ATERESE YA POSO: PO BOX 72847, Lynnwood Ridge, 0040

SENGWALWAKAKANYWA SA PEGO YA GO SKOUPA SA TIKOLOGO SE SE LEGO GONA GO SEKWASEKWA

Bjalo ka karolo ya Tshepeditšo ya Kelo ya Khuetšo ya Tikologo (EIA) le botšeakarolo bja setšhaba, o 
laletšwa go tla go sekaseka sengwalwakakanywa sa Pego ya go Skoupa ya Tikologo. Pego ye e lekola 
dikhuetšo tša tikologo tše di ka bago gona le go šišinya lefelo le le ratwago la go direla nyakišišo 
ka botlalo. Pego e tla ba gona gore e sekasekwe go tloga ka la 11 Lewedi 2014 go fihla ka la 17 
Diphalane 2014 mo mafelong a a latelago:

Dikgopi tša tokomane di ka hwetšwa ka seilektroniki ge di kgopelwa.
Dikopano tša Setšhaba

Go tla swarwa Dikopano tša Setšhaba go tsebagatša le go tsebiša setšhaba ka protšeke mo  
dinakong le mafelong a a latelago: 
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Lefelo Aterese

Bokgobapuku bja Nancefiled Senthara ya Nancefiled ya Setšhaba

Mmasepala wa Musina 21 Irwin Street, Musina

Elephant Inn / Sand driver resort Sasol Garage ya Tseleng ya Lephefo ya N1

Beitbridge Shell Garage N1 pele ga mollwane wa Beitbridge

Kantoro ya Pabalelo ya Tlhago ya Musina Go tloga Tseleng ya Lephefo ya N1 ka borwa bja 
Toropo ya Musina

Setiši sa Maphodisa sa Musina Flax Avenue Musina

Letšatšikgwedi Mohuta wa Kopano Lefelo Nako

7 Diphalane 2014 Kopano ya Setšhaba Sand River Resort – N1 18H00

8 Diphalane 2014 Kopano ya Setšhaba Musina Lodge – Lim-
popo Avenue

18H00

9 Diphalane 2014 Kopano ya Setšhaba Nancefiled Hall – James 
Chirwa Street

18H00

MUSINA LOCAL MUNICIPALITY

TENDER INVITATION

Musina Local Municipality shall adjudicate Tenders in accordance with the Supply Chain Manage-
ment Policy and the Preferential Procurement Policy Framework, Act 5/2000.

Tender documents containing the Conditions of Tender will be available from the Cashier, Musina 
Civic Centre, Irwin street, upon a non-refundable payment of R250.00.

The Council also reserves the right to negotiate further conditions and requirements with the suc-
cessful Tenderer.

The Musina Local Municipality is not compelled to accept the lowest or any quotation. 

No late, faxed or telephonic bids will be accepted.  Tenders will remain valid for 90 (ninety) days.

The completed Tender documents, fully priced and signed must be sealed in an envelope marked 
with the “Tender number and name” and must be deposited in the Tender box at the reception of the 
Civic Centre, Irwin street, not later than the closing date and time.

Civic Centre JM Matshivha 
Irwinstreet  Municipal Manager
Musina 0900
Notice number 28/2014 
22 September 2014 
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Tender 
No.

Description Of Service Closing Date Enquiries
(Office hours)

22/2014 Municipal Printing Works 10 October 2014 at 11:00 Dzebu P W
083 457 2187/ 
015 534 6132

04/2014 Re-advertisement – Mechanical 
and Engineering Services

10 October 2014 at 12:00 C Dinyake
071 608 0692/ 
015 534 6195

U DZHENISWA HA THAMBO DZA MUḒAGASI DZA 2X500KV HO DZINGINYWAHO U BVA 
TSHIṰITSHINI TSHIṰUKU TSHA NZHELELE U ITELA U ṰUMANYA NA THAMBO DZA MUḒA-

GASI DZINE DZA BVA TSHIṰITSHINI TSHIṰUKU TSHA TRIANGLE ZIMBABWEN HUNE HA ḒO 
ITWA TSHIṰIRIKINI TSHA MUSINA VUNDUNI ḼA LIMPOPO DEA/EIA/0002224/2013

MUSHUMO WA TSEDZULUSO YA MASIANDAITWA KHA VHUPO

Ṱhalutshedzo ya Thandela
Afrika Tshipembe, Zimbabwe na Mozambique o dzhena kha thendelano ya tshiṱirathedzhiki u itela u 
thusana kha u khwaṱhisedza nḓisedzo ya muḓagasi i sa thithisiwiho kha ḽiṅwe na ḽiṅwe ḽa mashango 

haya. Hezwi zwi katela themamveledziso ine ya ḓo tendela uri ḽiṅwe na ḽiṅwe ḽa mashango haya 
ḽi kone u rumela kana u ṱanganedza muḓagasi tshifhinga tshiṅwe na tshiṅwe musi zwi tshi ṱoḓea 
ngauralo, vhukati hao. Eskom, sa vhone vha bveledzi vha muḓagasi Afrika Tshipembe, vha kha 
mushumo wa u bveledza themamveledziso ine ya ṱoḓea ine ya ḓo ita uri thendelano iyi i kone 
u bvelela. Vha Eskom vha ṱoḓa uri hu dzheniswe thambo mbili dza muḓagasi dza 500kv u bva 

Tshiṱitshini tshiṱuku tsha Nzhelele u ya mulamboni wa Limpopo. Thambo hedzi mbili dza muḓagasi 
dzi ḓo ṱumana na thambo dza muḓagasi dzine dza bva tshiṱitshini tshiṱuku tsha Triangle tshine tsha 

wanala Zimbabwe.
Fhethuvhupo

Vhupo ha ngudo ya mushumo uyuwo dzinginywaho ndi nga ngomu dzinguni ḽa Masipala wa Tshiṱiriki 
tsha Vhembe, kha Masipala Wapo wa Musina. Thambo dza muḓagasi dzi ḓo thoma Tshiṱitshini 

tshiṱuku tsha Nzhelele (tshine tsha kha ḓi fhaṱiwa), tshipembe-vhubvaḓuvha ha khona ya N1 na 
R525, bada ya Tshipis. Thambo dza muḓagasi dzi ḓo fanela u tshimbila dzi tshi ṱutshela devhula dzo 
livha mulamboni wa Limpopo, hune dza ḓo ṱangana na thambo dza muḓagasi dza Zimbabwe, dzine 
dza bva tshiṱitshini tshiṱuku tsha Triangle vhukati ha Zimbabwe. Hu khou itwa ngudo kha vhupo ha 

Vhubvaḓuvha na ha Vhukovhela ha ḓorobo ya Musina.
Dzina ḽa muhumbeli

Eskom Holdings SOC Limited
Dzina ḽa muthu ane a nga kwamiwa/Mueletshedzi

Vha Eskom vho thola vha Baagi Environmental Consultancy cc sa mueletshedzi o ḓiimisaho nga 
eṱhe uri vha ite EIA ine ya ṱoḓea u itela thandela yo dzinginywaho.

Ndivho ya miṱangano iyi ndi u ṱanganedza ngeletshedzo nga ha Mvetamveto ya Muvhigothangeli na 
u amba nga ha mafhungo kana mbilaelo dzine vhathu vha tshitshavha vha vha nadzo malugana na 
thandela kana muvhigo. Hezwi zwi ḓo konisa na u ḓivhadza tshigwada tsha zwa thekiniki u ita ngudo 
dzatsho dzo fhambanaho. Arali vha na dziṅwe ngeletshedzo vha humbelwa uri vha rumele mafhungo 
avho, khanedzano dzavho, mihumbulo na/kana mbilaelo dzavho phanḓa ha kana nga ḽa 17 Tshimedzi 
2014 kha: 

MUTHU ANE A KWAMIWWA: Vho Sean Hutcheons 
IMEIḼI: public@baagi.co.za
LUṰINGO: 012 993 0756 kana 084 756 8674    FEKISI: 086 582 7427 kana 012 993 0743
ḒIRESI YA POSWO:  P.O. Box 72847, Lynnwood Ridge, 0040

MVETAMVETO YA MUVHIGOTHANGELI WA ZWA VHUPO I A WANALA U ITELA U SEDZULUSA

Sa tshipiḓa tsha Tsedzuluso ya Masiandaitwa kha Vhupo (EIA) na mushumo wa u shela mulenzhe ha 
nnyi na nnyi, vha khou rambiwa u sedzulusa mvetamveto ya Muvhigothangeli wa zwa Vhupo. Muvhi-
go hoyu u sedzulusa masiandaitwa ane a nga vha hone wa dovha wa themendela vhupo vhune ha 
takalelwa u itela ṱhoḓisiso dzo dodombedzwaho. Muvhigo u ḓo wanala u itela u sedzuluswa u bva nga 
ḽa 11 Khubvumedzi 2014 u swika nga ḽa 17 Tshimedzi 2014 fhethu hu tevhelaho:

Khophi dza ḽiṅwalo iḽi dzi nga wanala khophi ya kha khomphyutha musi ho itwa khumbelo.
Miṱangano ya nnyi na nnyi

Miṱangano ya nnyi na nnyi i ḓo fariwa u itela u ḓivhadza tshitshavha nga ha thandela nga zwifhinga 
khathihi na fhethu hu tevhelaho: 
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Fhethu Ḓiresi

Ḽaiburari ya Nancefield Sentharani ya Tshitshavha Nancefield

Masipala wa Musina 21 Irwin Street, Musina

Elephant Inn / Sand River Resort Garatshini ya Sasol badani khulwane ya N1

Beitbridge Garatshini ya Shell Kha N1 vha sa athu swika Mukanoni wa Beit-
bridge

Ofisi ya Vhugalaphukha ha Musina Nnḓa ha bada khulwane ya N1 tshipembe ha 
Ḓorobo ya Musina

Tshiṱitshini tsha Mapholisa tsha Musina Flax Avenue Musina

Datumu Lushaka lwa  
muṱangano

Fhethu Tshifhinga

7 Tshimedzi 2014 Muṱangano wa nnyi na 
nnyi

Sand River Resort – N1 18H00

8 Tshimedzi 2014 Muṱangano wa nnyi na 
nnyi

Musina Lodge – 18H00

9 Tshimedzi 2014 Muṱangano wa nnyi na 
nnyi

Nancefield Hall – James 
Chirwa Street

18H00

TENDER NOTICE AND INVITATION TO TENDER
Tenders are hereby invited from Contractors registered with the Construction Industry Development 
Board (CIDB) for the ROADS PREVENTIVE MAINTENANCE PROJECT FOR ROAD P1/7 FROM 
POLOKWANE TO ROAD D453.

The employer is the Roads Agency Limpopo SOC Ltd.

Tender documents are obtainable from the cashier’s office, ground floor, Roads Agency Limpopo 
SOC, RAL Towers, at 26 Rabe Street (c/o Biccard Street), Polokwane, Telephone (015) 291-4236, 
upon receipt of non-refundable cash or bank guaranteed cheque payment of R300.00 per set.

Tender documents are obtainable during the following times:  08:00 to 15:00 (Monday to Friday) as 
from Monday, 08th September 2014.

Bank guaranteed cheques must be made payable to the Roads Agency Limpopo SOC.

Queries related to the issues of these documents may be addressed to Mr Takalani Musandiwa at 
Tel No. (015) 295 7583, Fax No. (015) 295 7613, e-mail: tm@tmafrica.co.za

A compulsory clarification meeting with representatives of the employer will take place at the  
Intersection of P1/7 and D453 (GPS Coordinates 23˚ 49’ 52”S and 29˚ 29’ 24”E) on Wednesday 
01st October 2014 starting at 10:00hrs. 

The closing time for receipt of tender is 11:00hrs on Monday, 20th October 2014, telegraphic, 
telephonic, telex, facsimile and late tenders will not be accepted.

Tenders, completed as prescribed, shall be sealed in an envelope marked “Tender No.  
RAL/T712/2014: Road P1/7 from Polokwane to D453 and deposited in the box located in the 
entrance foyer (ground floor) of RAL Towers, 26 Rabe Street (c/o Biccard Street), Polokwane.

Tenderers shall have a CIDB class grading of: 7CE or 6CE PE or higher.

ROADS AGENCY LIMPOPO SOC LTD 
CONTRACT No. RAL/T712/2014
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14 26 September 2014 ZOUTPANSBERGER

Laerskool Louis Trichardt se revuegroep het op 18 September tydens die Nasionale Eisteddfod 
Akademie die hoogste toekenning, ‘n diploma, verwerf. Hulle is met reg trots daarop, nadat hulle 
die afgelope 10 jaar daarin geslaag het om goue sertifikate te behaal. Saam met die groep is, van 
links na regs, me. Maryke van der Walt, me. Luzelle Wahl en me. Melinda du Plessis.

Die Nasionale Eisteddfod Akademie vir 2014/15 het afgeskop. Hierdie groep leerlinge van Laerskool 
Louis Trichardt het goue sertifikate verwerf vir hul vertonings op 17 en 18 September.

U DZHENISWA HA THAMBO DZA MUḒAGASI DZA 2X500KV HO DZINGINYWAHO U BVA 
TSHIṰITSHINI TSHIṰUKU TSHA NZHELELE U ITELA U ṰUMANYA NA THAMBO DZA MUḒA-

GASI DZINE DZA BVA TSHIṰITSHINI TSHIṰUKU TSHA TRIANGLE ZIMBABWEN HUNE HA ḒO 
ITWA TSHIṰIRIKINI TSHA MUSINA VUNDUNI ḼA LIMPOPO DEA/EIA/0002224/2013

MUSHUMO WA TSEDZULUSO YA MASIANDAITWA KHA VHUPO

Ṱhalutshedzo ya Thandela
Afrika Tshipembe, Zimbabwe na Mozambique o dzhena kha thendelano ya tshiṱirathedzhiki u itela u 
thusana kha u khwaṱhisedza nḓisedzo ya muḓagasi i sa thithisiwiho kha ḽiṅwe na ḽiṅwe ḽa mashango 

haya. Hezwi zwi katela themamveledziso ine ya ḓo tendela uri ḽiṅwe na ḽiṅwe ḽa mashango haya 
ḽi kone u rumela kana u ṱanganedza muḓagasi tshifhinga tshiṅwe na tshiṅwe musi zwi tshi ṱoḓea 
ngauralo, vhukati hao. Eskom, sa vhone vha bveledzi vha muḓagasi Afrika Tshipembe, vha kha 
mushumo wa u bveledza themamveledziso ine ya ṱoḓea ine ya ḓo ita uri thendelano iyi i kone 
u bvelela. Vha Eskom vha ṱoḓa uri hu dzheniswe thambo mbili dza muḓagasi dza 500kv u bva 

Tshiṱitshini tshiṱuku tsha Nzhelele u ya mulamboni wa Limpopo. Thambo hedzi mbili dza muḓagasi 
dzi ḓo ṱumana na thambo dza muḓagasi dzine dza bva tshiṱitshini tshiṱuku tsha Triangle tshine tsha 

wanala Zimbabwe.
Fhethuvhupo

Vhupo ha ngudo ya mushumo uyuwo dzinginywaho ndi nga ngomu dzinguni ḽa Masipala wa Tshiṱiriki 
tsha Vhembe, kha Masipala Wapo wa Musina. Thambo dza muḓagasi dzi ḓo thoma Tshiṱitshini 

tshiṱuku tsha Nzhelele (tshine tsha kha ḓi fhaṱiwa), tshipembe-vhubvaḓuvha ha khona ya N1 na 
R525, bada ya Tshipis. Thambo dza muḓagasi dzi ḓo fanela u tshimbila dzi tshi ṱutshela devhula dzo 
livha mulamboni wa Limpopo, hune dza ḓo ṱangana na thambo dza muḓagasi dza Zimbabwe, dzine 
dza bva tshiṱitshini tshiṱuku tsha Triangle vhukati ha Zimbabwe. Hu khou itwa ngudo kha vhupo ha 

Vhubvaḓuvha na ha Vhukovhela ha ḓorobo ya Musina.
Dzina ḽa muhumbeli

Eskom Holdings SOC Limited
Dzina ḽa muthu ane a nga kwamiwa/Mueletshedzi

Vha Eskom vho thola vha Baagi Environmental Consultancy cc sa mueletshedzi o ḓiimisaho nga 
eṱhe uri vha ite EIA ine ya ṱoḓea u itela thandela yo dzinginywaho.

Ndivho ya miṱangano iyi ndi u ṱanganedza ngeletshedzo nga ha Mvetamveto ya Muvhigothangeli na 
u amba nga ha mafhungo kana mbilaelo dzine vhathu vha tshitshavha vha vha nadzo malugana na 
thandela kana muvhigo. Hezwi zwi ḓo konisa na u ḓivhadza tshigwada tsha zwa thekiniki u ita ngudo 
dzatsho dzo fhambanaho. Arali vha na dziṅwe ngeletshedzo vha humbelwa uri vha rumele mafhungo 
avho, khanedzano dzavho, mihumbulo na/kana mbilaelo dzavho phanḓa ha kana nga ḽa 17 Tshimedzi 
2014 kha: 

MUTHU ANE A KWAMIWWA: Vho Sean Hutcheons 
IMEIḼI: public@baagi.co.za
LUṰINGO: 012 993 0756 kana 084 756 8674    FEKISI: 086 582 7427 kana 012 993 0743
ḒIRESI YA POSWO:  P.O. Box 72847, Lynnwood Ridge, 0040

MVETAMVETO YA MUVHIGOTHANGELI WA ZWA VHUPO I A WANALA U ITELA U SEDZULUSA

Sa tshipiḓa tsha Tsedzuluso ya Masiandaitwa kha Vhupo (EIA) na mushumo wa u shela mulenzhe ha 
nnyi na nnyi, vha khou rambiwa u sedzulusa mvetamveto ya Muvhigothangeli wa zwa Vhupo. Muvhi-
go hoyu u sedzulusa masiandaitwa ane a nga vha hone wa dovha wa themendela vhupo vhune ha 
takalelwa u itela ṱhoḓisiso dzo dodombedzwaho. Muvhigo u ḓo wanala u itela u sedzuluswa u bva nga 
ḽa 11 Khubvumedzi 2014 u swika nga ḽa 17 Tshimedzi 2014 fhethu hu tevhelaho:

Khophi dza ḽiṅwalo iḽi dzi nga wanala khophi ya kha khomphyutha musi ho itwa khumbelo.
Miṱangano ya nnyi na nnyi

Miṱangano ya nnyi na nnyi i ḓo fariwa u itela u ḓivhadza tshitshavha nga ha thandela nga zwifhinga 
khathihi na fhethu hu tevhelaho: 
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Fhethu Ḓiresi

Ḽaiburari ya Nancefield Sentharani ya Tshitshavha Nancefield

Masipala wa Musina 21 Irwin Street, Musina

Elephant Inn / Sand River Resort Garatshini ya Sasol badani khulwane ya N1

Beitbridge Garatshini ya Shell Kha N1 vha sa athu swika Mukanoni wa Beit-
bridge

Ofisi ya Vhugalaphukha ha Musina Nnḓa ha bada khulwane ya N1 tshipembe ha 
Ḓorobo ya Musina

Tshiṱitshini tsha Mapholisa tsha Musina Flax Avenue Musina

Datumu Lushaka lwa  
muṱangano

Fhethu Tshifhinga

7 Tshimedzi 2014 Muṱangano wa nnyi na 
nnyi

Sand River Resort – N1 18H00

8 Tshimedzi 2014 Muṱangano wa nnyi na 
nnyi

Musina Lodge – 18H00

9 Tshimedzi 2014 Muṱangano wa nnyi na 
nnyi

Nancefield Hall – James 
Chirwa Street

18H00

KAGO YE E AKANTŠWEGO YA LETHALE LA MOHLAGASE LA 2X500KV GO TLOGA SET-
IŠANENG SA NZHELELE GO KOPANA LE MATHALE A MOHLAGASE LA GO TŠWA GO SET-

IŠANA SA KHUTLOTHARO SA ZIMBABWE KA SELETENG SA PROFENSE YA LIMPOPO DEA/
EIA/0002224/2013

TSHEPEDITŠO YA KELO YA KHUETŠO YA TIKOLOGO
Tlhalošo ya Protšeke

Afrika Borwa, Zimbabwe le Mozambique di tsenetše kwano ya maano go thušana kgonthišišong ya 
kabo ya mohlagase ye e tšwelago pele le ye e sa kgaotšego ka gare ga ye nngwe le ye nngwe ya 

dinaga. Se se akaretša mananeokgoparara ao a tlogo dumelela ye nngwe le ye nngwe ya dinaga go 
romela goba go amogela mohlagase, ge go nyakega, go tšwa go ye nngwe le ye nngwe ya tšona. 

Eskom, bjalo ka motšweletši wa Afrika Borwa wa mohlagase, e swaragane le go tšweletša manane-
okgoparara ao a nyakegago a a tlogo dumelela kwano ye go phethagala. Eskom e nyaka kago ya 

mathale a mohlagase ya 500kv go tloga Setišaneng sa Nzhelele go ya nokeng ya Limpopo. Mathale 
a a mabedi a mohlagase a tla kopana le mathale a mohlagase ao a tšwago setišaneng sa Khutlotha-

ro go la Zimbabwe.
Lefelo

Lefelo la dinyakišišo la modiro wo o akantšwego le ka gare ga tikologo ya Selete sa Mmasepala wa 
Vhembe, ka gare ga mmasepala wa selegae wa Musina. Mathale a mohlagase a tla thoma Set-

išaneng sa Nzhelele (se se agwago), borwa bohlabela bja khutlo ya N1 le R525 tseleng ya Tshipise. 
Mathale a mohlagase morago a swanela go ya thoko ya leboa la noka ya Limpopo, fao a tlago kopa-
na le mathale a mohlagase a Zimbabwe, go tšwa go Khutlotharo ka bogare bja Zimbabwe. Mafelo a 

Bohlabela le a Bodikela bja toropo ya Musina a a nyakišišwa.
Leina la mokgopedi

Eskom Holdings SOC Limited
Leina la Mokgokaganyi

Eskom e thwetše Baagi Consultancy cc bjalo ka khonsaletente ya go ikemela go dira Kelo ya 
Khuetšo ya Tikologo (EIA) ye e nyakegago ya protšeke ye e akantšwego.

Maikemišetšo a dikopano tše ke go hwetša dikakanyo ka ga Sengwalwakakanywa sa Pego ya go Skou-
pa le go boledišana ka ditabana goba dipelaelo dife goba dife tše setšhaba se nago natšo mabapi le 
protšeke goba pego. Se se tla kgontšha le go tsebiša sehlopha sa borathekniki go dira di nyakišišo 
tša bona tša go fapana.

Ge o na le kakanyo efe goba efe ka kgopelo romela tshedimošo, diobjections, ditshwayatshwayo le/
goba dipelaelo pele ga goba ka la 17 Diphalane 2014 go:

Baagi Environmental Consultancy cc
MOKGOKAGANYI: Morena Sean Hutcheons
E-MEILI: public@baagi.co.za
MOGALA: 012 993 0756 goba 084 756 8674   FEKSE: 086 582 7427 goba 012 993 0743
ATERESE YA POSO: PO BOX 72847, Lynnwood Ridge, 0040

SENGWALWAKAKANYWA SA PEGO YA GO SKOUPA SA TIKOLOGO SE SE LEGO GONA GO SEKWASEKWA

Bjalo ka karolo ya Tshepeditšo ya Kelo ya Khuetšo ya Tikologo (EIA) le botšeakarolo bja setšhaba, o 
laletšwa go tla go sekaseka sengwalwakakanywa sa Pego ya go Skoupa ya Tikologo. Pego ye e lekola 
dikhuetšo tša tikologo tše di ka bago gona le go šišinya lefelo le le ratwago la go direla nyakišišo 
ka botlalo. Pego e tla ba gona gore e sekasekwe go tloga ka la 11 Lewedi 2014 go fihla ka la 17 
Diphalane 2014 mo mafelong a a latelago:

Dikgopi tša tokomane di ka hwetšwa ka seilektroniki ge di kgopelwa.
Dikopano tša Setšhaba

Go tla swarwa Dikopano tša Setšhaba go tsebagatša le go tsebiša setšhaba ka protšeke mo  
dinakong le mafelong a a latelago: 
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Lefelo Aterese

Bokgobapuku bja Nancefiled Senthara ya Nancefiled ya Setšhaba

Mmasepala wa Musina 21 Irwin Street, Musina

Elephant Inn / Sand driver resort Sasol Garage ya Tseleng ya Lephefo ya N1

Beitbridge Shell Garage N1 pele ga mollwane wa Beitbridge

Kantoro ya Pabalelo ya Tlhago ya Musina Go tloga Tseleng ya Lephefo ya N1 ka borwa bja 
Toropo ya Musina

Setiši sa Maphodisa sa Musina Flax Avenue Musina

Letšatšikgwedi Mohuta wa Kopano Lefelo Nako

7 Diphalane 2014 Kopano ya Setšhaba Sand River Resort – N1 18H00

8 Diphalane 2014 Kopano ya Setšhaba Musina Lodge – Lim-
popo Avenue

18H00

9 Diphalane 2014 Kopano ya Setšhaba Nancefiled Hall – James 
Chirwa Street

18H00

VOORGESTELDE KONSTRUKSIE VAN 2X500KV-KRAGDRADE VANAF NZHELELE-SUBSTASIE OM TE VERBIND MET KRAGDRADE 
AFKOMSTIG VAN TRIANGLE-SUBSTASIE, ZIMBABWE, IN DIE MUSINA-DISTRIK, LIMPOPO PROVINSIE 

DOS/OIB/0002224/2013
OMGEWINGSIMPAKBEPALINGSPROSES

Projekbeskrywing
Suid-Afrika, Zimbabwe en Mosambiek het ‘n strategiese bondgenootskap aangegaan om mekaar te ondersteun om voortgesette en onon-
derbroke kragvoorsiening binne elk van die lande te verseker. Dit behels infrastruktuur wat elk van die lande in staat sal stel om na en van 
mekaar elektrisiteit te stuur of te ontvang, soos en wanneer benodig. As Suid-Afrika se elektrisiteitsprodusent is Eskom in die proses om 

die vereiste infrastruktuur te ontwikkel wat die inwerkingstelling van hierdie ooreenkoms moontlik sal maak. Eskom benodig die konstruksie 
van twee 500kv-kragdrade vanaf die Nzhelele-substasie na die Limpoporivier. Hierdie twee kragdrade sal verbind met kragdrade wat begin 

by die Triangle-substasie in Zimbabwe.
Ligging

Die studiegebied vir hierdie voorgestelde aktiwiteit is binne die Vhembe distriksmunisipaliteitstreek binne die plaaslike munisipaliteit van 
Musina. Die kragdrade sal begin by die Nzhelele-substasie (onder konstruksie), suidoos van die kruising van die N1 en R525, Tsipisepad. 
Die kragdrade sal dan noordwaarts na die Limpoporivier moet beweeg waar hulle sal verbind met die Zimbabwe-kragdrade wat vanaf die 

Triangle-substasie in sentrale Zimbabwe kom. Gebiede oos en wes van die dorp Musina word bestudeer.
Naam van Aansoeker

Eskom Holdings SOC Beperk
Naam van Kontrakteur/Konsultant

Eskom het Baagi Environmental Consultants BK aangestel as ‘n onafhanklike konsultant om die vereiste OIB vir die  
voorgestelde projek te onderneem.

KONSEP OMGEWINGSIMPAKBEPALINGSVERSLAG IS BESKIKBAAR VIR HERSIENING

As deel van die Omgewingsimpakbepaling (OIB) en proses van openbare deelname, word u uitgenooi om die konsep Omgewingsimpakbe-
palingsverslag te hersien. Hierdie verslag evalueer moontlike omgewingsimpakte en beveel ‘n voorkeurterrein vir gedetailleerde ondersoek 

aan. Die verslag sal vanaf 11 September 2014 tot 17 Oktober 2014 vir hersiening beskikbaar wees by die volgende plekke:

Openbare Vergaderings
Openbare vergaderings sal op die volgende tye en plekke gehou word om die publiek oor die projek in te lig:

Afskrifte van die dokument in sagtekopie is op versoek beskikbaar.

Die oogmerk van hierdie vergaderings is om terugvoering oor die KONSEP Omvangbepalingsverslag te ontvang en om enige kwessies 
of kwellings van die publiek oor die verslag te bespreek. Dit sal die tegniese span in staat stel en informeer om hulle onderskeie studies te 

onderneem.
Indien u enige terugvoering het, moet u asseblief u inligting, teenkantings, kommentaar en/of kwellings  

voor of op 17 Oktober 2014 stuur aan:
Baagi Environmental Consultancy cc

KONTAKPERSOON: Mnr. Sean Hutcheons
E-POS: public@baagi.co.za

TELEFOON: 012 993 0756 of 084 756 8674  FAKS: 086 582 7427 of 012 993 0743
POSADRES: Posbus 72847, Lynnwoodrif, 0040
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Plek Adres

Nancefield Biblioteek Nancefield Gemeenskapsentrum

Musina Munisipaliteit Irwinstraat 21, Musina

Elephant Inn/Sandrivier-oord Sasol Motorhawe, N1-hoofweg

Beitbrug Shell Motorhawe N1 net voor die Beitbrug-grenspos

Musina Natuurreservaatkantoor Van die N1-hoofweg af net voor die dorp Musina

Musina Polisiestasie Flaxlaan, Musina

Datum Tipe vergadering Lokaal Tyd

7 Oktober 2014 Openbare Vergadering Sandrivier-oord – N1 18H00

8 Oktober 2014 Openbare Vergadering Musina Lodge – Limpopolaan 18H00

9 Oktober 2014 Openbare vergadering Nancefield Saal – Chirwastraat 18H00


